Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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OSA 34. KAUPPALANOSAA

KORTTELIT 34007-34043, 34045-34049,34051- 34067
ASEMAKAAVA 1:1000

(KIVENLAHTI 1A )

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA ~MAARAYKSTIA:

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvistaminen koskee,
Eri kaavamiliriysten alaisten alueen osien vilinen raja.

Kauppalanosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Ohjeellinen rakennusalan, ajoneuvoliikenteelle varatun katu- tai liikenne-
alueen osan taikka muun sellaisen alueen raja.

Ohjeellinen korttelinosan ja alueen raja.

Ohjeellinen tontinraja.

Kauppalanosan numero.,

Korttelin numero,

Kadun, torin tai puiston nimi.

Likimilriinen korkeusasema.

Alin viemirditédvd taso ilman pumppausta.

Katuaukio tai tori.

Yleiselle jalankululle, pydriilylle ja huoltoajolle varattu katualue, joka
voidaan jérjestysoikeuden luvalla ja ehdoilla osaksi tai kokonaan kattaa.

Kulkuaukon on oltava vihintdin 3 m,

Yleiselle jalankululle, pydrdilylle ja huoltoajolle varattu katualue.

Yleiselle jalankululle ja pydridilylle varattu katualue, Jjoka saadaan jérjestys-
oikeuden luvalla ja ehdoilla osaksi tai kokonaan kattaa. Kulkuaukon korkeuden
on oltava 3 m vihintiin,

Yleiselle jalankululle ja pydriilylle varattu puistomaiseksi rakennettava katu-
alue, joka saadaan jirjestysoikeuden luvalla ja ehdoilla osaksi tai kokonaan
kattaa. Kulkuaukon korkeuden on oltava viahintiin 3 m.

Istutettava tontin tai rakennuspaikan osa.

Viemlirii varten varattava alue.

Eri tasossa tapahtuva jalankulku ja pybridily.

Katualue, jolle ei saa rakentaa tonttiliittymii.

Korttelin- tai korttelinosan raja, johon kiinni rakennus on rakennettava.

'Lehtipuilla istutettava katualueen osa,
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DEL AV 34.KOPINGSDELEN

KVARTEREN 34007-34043, 34045-34049, 34051-34067
STADSPLAN 1:1000

(STENSVIK 1A )

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH ~BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfér det planeomride faststillelsen avser.

Gréns mellan skilda delar av omrdde, fér vilka olika stadsplanebestimmelser ghller.
Képingsdelens grins. |

Grins for kvarter, del av kvarter och omrade.

Instruktiv grins fér byggnadsyta, del av gatu- eller trafikomridde som reserverats f&r
fordonstrafik eller liknande.

Instruktiv gréns for del av kvarter och omréde. .
Instruktiv tomtgrins.

Kopingsdels nummer.

Kvartersnummer,

Namn pa gata, torg eller park.

Approximativt héjdlige.

Ldgsta ht jdnivd, som kan drédneras utan pumpning.

Oppen plats eller torg.

For allmin géng-, cykel- och servicetrafik reserverat gatuomrdde, som med

ordningsrittens tillsténd och pad dess villkor helt eller delvis fir takliggas.
Den fria héjden bér vara minst 3 m.

Fér allmin gdngtrafik, cykelidkning och servicetrafik reserverat gatuomride.

Fér allmin glng- och cykeltrafik reserverat gatuomrdde, som med ordningsrittens till.
stdnd och p& dess villkor helt eller delvis fir takliggas. Den fria hé jden bdr vara
minst 3 m.

Foér allmén glngtrafik och cykeldkning reserverat gatuomride, som bér bebyggas park-
miissigt, som med ordningsrittens tillstdnd och p& dess villkor helt eller delvis fAr
takliggas. Den fria ht jden bor vara minst 3 m.

Del av tomt eller byggnadsplats, som bdr planteras.

Omrdde som bdr reserveras ftr avlopp.

Géngtrafik och cykeldkning i olika plan.
Gatuomrdde till vilket det &r férbjudet att anordna tomtanslutningar.
Gréns for kvarter eller del av kvartgr till vilken byggnad fér byggas fast.

Del av gétuomréde som bér planteras med ldvtrid.
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rakennusoikeuden kerrosalan nelidmetreinsi. Roomalaisen numeron edelli oleva luku
ilmoittaa suurimman sallitun asuntojen lukumiirin.

Roomalaisen luvun edessi olevan murtoluvun osoittama osa rakennuksen pohja-
pinta-alasta saadaan kaavassa miiirityn kerrosluvun estamitta rakennusasetuk-
sen 80 §:n 1 momentissa siidetyissi rajoissa kiyttii asuintiloiksi, jotka
sijoitetaan kaavassa lukumdiriltiin mainittujen kerrosten alapuolelle,

Roomalaisen luvun jiljessd olevan murtoluvun osoittama osa rakennuksen poh-
Japinta-alasta saadaan kaavassa middrdtyn kerrosluvun estdmittd kiyttii asuin-
tiloihin, Jjotka sijoitetaan kaavassa lukumsisiriltiin mainittujen kerrosten
ylidpuolelle.,

Rakennusala.

Katualueen pd4lli oleva I-kerroksisen autonsiilytyspaikan rakennusala. Kulkuaukon
korkeuden on oltava v8hintidén 3 m. Sulkumerkkien sisilli olevat numerot ilmoitta-
vat ne korttelit, joiden autopaikoille alue on varattu.

Merkinnally

crinn (:)tarkoitgtaan. ettéd kellarikerrokseen saadaan sijoittaa auto-
paikkoja. -

Merkinnilli (@ tarkoitetaan, etti kellarikerrokseen tai erilliseen autotalli-
rakennukseen saadaan sijoittaa autopaikkoja.

tarkoitetaan, etti autopaikkoja éaa sijoittaa kellarikerrokseen,
gtilliseen autotallirakennukseen.

Merkinnilli
tontille tai

Katualueen pi#lli oleva asuntokerrostalon rakennusala. Kulkuaukon korkeuden on
oltava vihintisn 3 m,

Katualueen pd&lli oleva asuntokerrostalon rakennusala. Kulkuaukon korkeuden on
oltava vihintisn 1616 m,

Katualueen pi&ll4 oleva liikerakennuksen rakennusala. Kulkuaukon korkeuden on
oltava vihintiin 3 m,

Katualueen pailld oleva liikerakennuksen rakennusala. Kulkuaukon korkeuden on
oltava vidhintsién 4,6 m,

Kaavassa erikseen kerrosalan ja kerrosluvun lisiksi sallittu jen lastentarha-, ker-
hohuone-, myymfl&-, toimisto-, askartelu-, sauna-, pesula-, sdilytys- ja tdhin
verrattavien tilojen rakennusala.

Yliindeksilld # tarkoitetaan, ettid ko. alue varataan kauppalan kidyttson.

Myymdlén tai liikkeen rakennusala.

Maanalainen tila.
Maanalainen tila, johon saadaan sijoittaa autopaikkoja.
Maanalainen tila, johon saadaan sijoittaa autopaikkoja ja varastotiloja.

Maanalaiselle julkiselle liikenneviylidlle varattu alue.

Maanalaiselle viestdnsuojalle varattu alue.
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Sifferserie, i vilken den romerska siffran anger byggnadernas stdrsta tilldtna antal
vaningar. Talet efter den romerska siffran anger stérsta tillidtna byggnadsritt uttryckt
i kvadratmeter vadningsyta. Talet framfér den romerska siffran anger stbrsta tillitna an-
tal bostider.

Den del av byggnadens bottenyta, som det brutna talet framfsr den romerska siffran
anger, far oaktat det i planen bestimda vdningstalet, inom de grinser byggnads-
forfattningens 80 §:s 1 moment anger, anvindas som bostadsytrymmen, som placeras
under de i planen till sitt antal angivna vdningarna.

Den del av byggnadens bottenyta, som det brutna talet efter den romerska siffran
anger, far oaktat det i planen bestimda védningstalet anvindas som bostadsytrymmen,
som placeras dver de i planen till sitt antal angivna v&ningarna.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for garage i I-vaning &ver gatuomrdde. Den fria hdjden bér vara minst
3 m. Siffrorna inom parentes angiver de kvarter, for vilkas bilplatser omrddet
reserverats.

Med beteckningen (@) avses att bilplatser fir forliggas i kdllarvdningen,

’ r
Med beteckningen (@) avses, att bilplatser far fa{Aggas i killarvining eller i skild
garagebyggnad.

Med beteckningen avses, att bilplatser far férliggas i killarvining pi tomten
eller i skild garagebyggnad.

Byggnadsyta for bostadshsghus ovanfér gatuomrdde, Den fria héjden bdr vara minst 3 m,

Byggnadsyta foér bostadshéghus ovanfdr gatuomride. Den fria hé jdenm bér vara minst 4,6 m.

Byggnadsyta fér affirsbyggnad ovanfér gatuomridde. Den fria hé jden bér vara minst 3 m.

Byggnuadsyta for affirsbygegnad ovanfér gatuomrdde. Den fria héjden bér vara minst L,6 m.

Byggnadsyta fér barntridgirds-, forenings-, butiks-, kontors-, hobby~-, bastu-, tvitteri-,
férvarings- och dylika utrymmen, som i planen utéver viningsytan och vidningstalet
sdrskilt tilléats.

Med indexet £ avses att omridet reserveras for képingens #ndamil.

Byggnadsyta for butik- eller annan rérelse.

Under jordiskt utrymme.
Under jordiskt utrymme, i vilket fa&r placeras bilplatser.
Under jordiskt utrymme, i vilket fir placeras bilplatser och lagerutrymmen.

Omride reserverat f&r under jordisk allmin trafikled.

Omrade reserverat for under jordiskt befolkningsskyddsrum.
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Sulkumerkkien sisillé olevat numerot ilmoittavat ne korttelit, joiden autopai-
koille alue on varattu.

Lasten leikkipaikaksi kiytettdvi alue, jolla sulkumerkkien sisilli olevat nume-
rot ilmoittavat ne korttelit, joiden leikkipaikoiksi alue on varattu.

Asuntokerrostalojen korttelialue.

Kaavassa annetun kerrosalan ja kerrosluvun lis#ksi saadaan rakennusten kellari-
kerrokseen, l. kerrokseen, erilliseen- tai siipirakennukseen rakentaa lastentar-
ha=-, kerhohuonesy myymili- ja toimistotiloja ei kuitenkaan enemp## kuin 6 % kun-
kin korttelin kerrosalasta.

Asunt okerrostalojen korttelialue.

Kaavassa annetun kerrosluvun lisiksi saadaan kerrosalaan sisﬁl&yvéé liikekerros-
alaa rakentaa kortteleihin 34024, 34025, 34031 ja 34033 200 m® kuhunkin.

Kaavassa annetun kerrosalan ja kerrosluvun lisiksi saadaan rakennusten kellari-
kerrokseen, l. kerrokseen, erilliseen tai siipirakennukseen rakentaa lastentarha-,
ja kerhohuonetiloja.

Edelld mainittujen huoneistojen yhteenlaskettu kerrosala saa olla enintiin 6 %,

paitsi kortteleissa 34025 ja 34031, joissa mainittu kerrosala saa olla korkein-
taan 10 £ korttelin kerrosalasta.

Liikerakennusten korttelialue,

Liikerakennuksen saa my&skin sijoittaa huvi- ja viihdetarkoituksia sek# sosiaa-
ligta toimintaa palvelevia tiloja. Rakennukseen saa sijoittaa asuinhuoneistoja
vain kiinteistdn hoidon kannalta vilttamitdntid henkildkuntaa varten.

Yhdistettyjen liike~ ja asuinkerrostalojen korttelialue.

fz?raavﬁ?aalflk I?ogtgeleissa saadaan asuntoja varten kiyttdi seuraavan tau-
0s rosglamaara:

35810 T80 Cane

34053: 5100 kam2

Kuitenkin liiketiloja varten saadaan kidytt#d korkeintaan seuraavan taulukon
-osoittama kerrosa g4rd:
34011 4300 kam,

34053 500 kam

Yhdistettyjen liike-~ ja asuntokerrostalojen korttelialue. Alueelle saa sijoittaa
my$s toimistojA seki viihdetarkoituksia ja sosiaalista toimintaa palvelevia ti-

loja. Kortteleissa 34026 ja 34029 saa kaavassa ilmoitetun kerrosalan ja kerros-

Juvun lisidksi rakentaa sosiaalisia tiloja, joiden kerrosala saa olla enintiin

10 £ korttelin kerrosalasta.

Seuraavissa Alk8 kortteleissa saadaan asuntoja varten kiyttidi seuraavan taulukon
osoittama kerrosalamiiri:

34026: 12 500 kam2

34029: 12 500 kam2

Kuitenkin liiketiloja varten saadaan kiyttid korkeintaan seuraavan taulukon osoit-

tama kerrosalamiiri:

34026: 4150 kam2

34029: 4080 kam2

kgigkorakonnustog Ja sosiaalista toimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.
Seuraavissa Als! kortteleissa saadaan liiketiloja varten kiyttii seuraavan taulu-
kon osoittama kerrosalamiiri:
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vaningsantal anges av den romerska siffran, och under vilket fir uppfdras under jordiska

bilplatser. Siffrorna inom parentes angiver de kvarter, for vilkas bilplatser omrddet
reserverats.

Omré&de som bdr anvindas som lekplats, pd vilket siffrorna inom parentes angiver de
kvarter, fér vilka lekplatser &r reserverad.

Kvartersomrdde f&r bostadshsghus.

Utéver i planen angiven vdningsyta och vdningstal fir i byggnadernas killarvining, 1
vining, sirskild eller flygelbyggnad byggas barntridgirds-, férenings-, butiks- och
kontorsutrymmen, 1likvdl inte mera &n 6 % av kvarterets vaningsyta.

Kvartersomridde fér bostadshsghus.

Utdver i planen angivet véningstal fdr i vadningsytan inrdende affarsviningsyta byggas
i kvarteren 34024, 34025, 34031 och 34033 200 m® i vardera.

Utdver i planen angiven vadningsyta och vdningstal fir i k#llarvdning, l.vaning,sir-
skild eller flygelbyggnad byggas barntridgdrds- och féreningsutrymmen,

Den sammanlagda vldningsytan fér férutndmnda léigenheter f&r vara hégst 6 % férutom i

kvarteren 34035 och 34031 i vilka nimnda viningsyta fir vara hdgst 10 % av kvarterets
vaningsyta.

Kvartersomridde foér affirsbyggnader.

I afférsbyggnad far jimvial inredas utrymmen som bet jiner néjes- och underhdllningséinda-
midl &vensom socialverksamhet. Endast fér fastighetens skdtsel nddvédndig personalbostidder
f&r placeras i byggnaden.

Kvartersomrédegfar férenade affdars- och bostadshsghus.
I foljande Alk” kvarter fir for bostider anvindas i foljande tabell angivna vaningsyta:

34011: 500 vyme
34053: 5100 vyme

Dock far for afférsutrymmen anvindas hogst i foljande tabell angivna vaningsyta:

34011 4300 kamg
500 kam

Kvartersomridde for férenade affirs- och bostadshéghus. P4 omrddet fir ocksi forliggas

kontor samt utrymme fér n&éjeséindamdl och social verksamhet. Inom kvarter 34026 och 34029 far
forutom den i planen angivna vaningsarealen och vidningstalet byggas sociala utrymmen vaxs

vaningsareal far vara hdégst 10 % av kvarterets vaningsareal.
I fljande Alk8 kvarter fir for bostiéder anvindas i fsljande tabell angivna viningsyta:

34026: 12 500 vymR
34029: 12 500 vym2

Dock far for affirsutrymmen anvindas hégst i féljande tabell angivna véningayta:
34026 4150 vyme

34029 4080 vyme
Kvartersomrade,fdér affirshus och byggnader fér socialverksamhet.

I f8ljande Als™ kvarter far for affiérsindamil anvindas i féljande tabell angivna vinings-

yta:

Taten todistan, ettd asemakaavan selostus on
Espoon kauppalanvaltuuston 23.6.1971 poytakirjan
I58:n kohdalla tekeman padtéoksen mukainen.

Heimo Salakorpi J;

va. apulaiskauppalansihteeri
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Rivitalojen ja muiden kytkettyjen rakennusten korttelialue.

Ar

Moottoriajoneuvojen huoltoasemien korttelialue.

AM

Aﬁtons&ilytyspaikkojen korttelialue. Kortteleihin 34030 ja 34048 saadaan lisiksi

sijoittaa moottoriajoneuvo jen huoltoaseman, jonka kerrosala korkeintaan saa olla

500 me@. Ap-~kortteleissa sulkumerkkien sisilli olevat numerot ilmoittavat ne kortte=

lit, joiden autopaikoille Ap-kortteli on varattu.

AP

Pysikdintiin ja muihin Ak-korttelialueiden tarpeisiin varattu kortteli-
alue,

Opetus- ja sosiaalista toimintaa palvelevién rakennusten korttelialue, jolle saa

rakentaa lisiksi enintiin 2 asuntoa kiinteistén hoidon kannalta vilttimitdnti hen~l

......

kil¥kuntaa varten.

Uimahallin’korttelialue, Jolle saa rakentaa lisiksi enintdin 2 asurt oa kiinteis-

toén hoddon kannalta vilttimitsnti henkilskuntaa varten.

Puistoalue.

o
Uimalaitos tai -ranta. JJV o q
[0 O
Uimaranta-alue. Alueelle saa rakentaa alueen kiytén kannalta vilttimittsmii H LJVL o
rakennuksia ja rakennelmia. o Q
(o] O
Pallokentta. o Up 9
Q o)
] O
Leikkikentts. b LJL q
Pystikdimisalue. F Lp %
Q0 ]

Pysikdimis-~ ja venevalkama-alue. Alueelle saa lisiksi rakentaa veneliiken-
teeseen ja -huoltoon liittyvii rakennuksia ja rakennelmia. Rakentaminen saa
tapahtua vain yhten&isen kokonaissuunnitelman mukaan.

Venevalkama.
Vesialue.

Kutakin asuinhuoneistoa kohti on tontilla rakennettava vidhintiin 5 m2 lasten
leikkitilaa laitteineen. Leikkitila on osoitettava asemapiirroksen yhteydessi
tasauksineen, istutuksineen ja laitteineen. Asunnosta on Jér jestettivi paikoi-
tusliikenteesti vapaa jalankulkuyhteys leikkipaikkaan.

Kutakin asuinhuoneistoa kohti on rakennettava yksi autopaikka kuitenkim: vihin-
tédln yksi autopaikka kerrosalan 85 m2 kohti ja yksi autopaikka liiketilojen
kerrosalan 50 m2 kohti. Autopaikat on sijoitettava Ap-kortteleihin. Kortteliin
el saa sijoittaa autopaikkoja, ellei kaavassa ole muuwt a miiritty. Jos pysak—
kointialue sijoitetaan lihemmiiksi kuin 15 m 1. kerroksen asuntojen ikkunoista,

on pysakointialue varustettava t&ltd osin aidalla. T4118in tulee etiisyyden ol-
la vdhintdsn 10 m. Pysikointialueen ylimmin tason korkeusasema ei saa ylittii

1 kerroksen asuntojen lattiatasoa. Jos pysikointialueen ylimm&n tason korkeusase-
ma on vihintdin 1,5 m 1 kerroksen asuntojen lattiatasoa alempana, autopaikkojen
et&isyyden ikkunoista on oltava vihintsdin 10 m. Pysikointialue tulee varustaa
istutuksilla. Autopaikkojen sijoituksesta ja istutuksista on rakennuslupahakemuk-
sen yhteydessi esitettivi selvitys. Edelliesitetyisti etdisyys-, aitaus-, korkeus-
asema- ja istutusmidriyksisti voidaan poiketa, mikili kysymyksessi on asuntokoh-
taisten autopaikkojen sijoitus rivitalojen ja muiden kytkettyjen rakennusten
korttelialueella.
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Kvartersomride foér radhus och andra kopplade byggnader.

Kvartersomridde fér servicestationer fér motorfordon.
Kvartersomrdde fér bilférvaringsplatser i kvarterer 34030 och 34048 far dessutom placeras

en servicestation fér motorfordon, vars vidningsareal fdr vara hégst 500 m2. Siffrorna inom
parentesen pd Ap-omrddet avser de kvarter, for vilkas bilplatser Ap-kvarteret ir reserverat.

Kvartersomrdde fér Ak-kvartersomriddens parkering och andra 4indamil.

Kvartersomride for byggnader fér undervisnings- oech social verksamhet. P& krarteraomr&deg
far dirtill uppforas hégst 2 bostider fér personal som ir nédvindig fér fastighetens

- skotsel.

Kvartersomrdde for simhall., P4 omridet fir dirtill uppftras hégst 2 bostider fér personal
som dr noédvindig for fastighetena skdtsel.

Parkomrade.

Siminridttning eller -strand.

Simstrandsomrédde. P& omrddet fir byggas for omrédets anvindning nédvliindiga byggnader och
anordningar.

Bollplan.

Lekplane.

Parkeringsomrade.

Parkerings— och bithamnsomride. P4 omrddet byggas till ba&ttrafik och -service tillh&rande
byggnader och anordningar. Byggandet fAr ske endast enligt en enhetlig helhetsplan.

Bathamn.

Vattenomride.

Per bostad bdr byggas minst 5 m2 lekutrymme med anordningar f&r barn. Lekplatserna b&r
foretes i samband med situationsritning, dir terringut jimningar, planteringar och anordningar
bér angivas. Fridn bostiderna bdr anordnas frian parkeringstrafik skyddad gingtrafik till
lekplatserna. " i

En bilplats bor reserveras per bostadsligenhet, dock minst en bilplats per 85 m2 viAnings-
yta och fér affirsutrymmen en bilplats per 50 m2 vaningsyta. Bilplatser reserveras pid Ap-
kvartersomrdde. Bilplatser fir icke foérliggas inom kvartersomriddet, sivida i planen icke
annat &r angivet. Om parkeringsplats placeras nirmare in 15 m frdn bostidernas fénster i 1l
vdningen, bér parkeringsplatsen pi denna del omgéirdas. I detta fall bér avstidndet vara minst
10 m. Hojdléget fér parkeringsplatsens hégsta plan fir icke Sverstiga bostidernas golvnivd

i 1 védningen. Om parkeringsplatsens htgsta plans ho jdnivd &r minst 1,5 m ldgre &n bostidernas
hjdnivd i 1 vdningen, bér avstdndet fran fénsterna vara minst 10 m. Parkeringsomride bér
forses med planteringar. I samband med ansékan om byggnadstillstdnd bdr utredning &ver
bilplatsernas placering och plantering framliggas. Fdérutnimnda avstinds-, omgirdnings-,

h6 jdnivd och planteringsbestimmelser kan fringis, om det &ir friga om till egen bostad
hérande bilplats i kvarter f6r radhus och andra kopplade byggnader.
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Korttelialueilla, joilla on sallittu moottoriajoneuvojen huoltoasemien rakenta-
minen, on niiti varten varattava 5 autopaikkaa kutakin huoltopaikkaa kohti seki

1 autopaikkaa 2 tysntekijai kohti.

Muiden kuin edellémainittujen tilojen autopaikkojen osalta on noudatettava raken-
nusasetuksen 7. luvun siinnsksii.

Jir jestysoikeus voi kuitenkin rakennuslupaa antaessaan mydntid autopaikkoq?n_jér-
Jestéimisessi lykkiysti siten, etti vihintiin 60 % autopaikkojen miiristi jirjes-
tetddn rakentamisen yhteydessi ja loput siti mukaa kuin autoistumisen tarve vaa-
tii. Kivelyetiisyys ulko-ovelta rakentamisen yhteydessd jirjestetyille autopaikoil-
le saa olla enintiin 200 m,

Kaavassa osoitetun kerrosalan ja kerrosluvun lisiksi saadaan asuinrakennuksia
varten tarvittavia muutoin kerrosalaan laskettavia askartelu-, sauna-, pesula-,
slilytys- ja tihidn verrattavia tiloja rakentaa mybskin.poryashuoneen Ja g}la—
kon yhteyteen seki erilliseen tai siipirakennukseen, ei kuitenkaan enempii
kuin 20 # kunkin korttelin kerrosalasta.

Rakennusten viestdnsuojat saa korttelialueella si joittaa myds piha-alueen alle
seki kaavassa osoitetuissa kohdissa autopaikoitus-, katu- tai puistoalueen alle
kauppalan suostumuksella.

Hissikuilua ja porrashuoneiden valoaukkoa varten tarvittavaa tilaa saadaan ra-
kentaa kaavassa ilmoitetun kerrosalan lisdksi. '

Milloin rakenmnusteknillisisty syistd taikka myshemmin selvitetyistsy liikenne-
meélun estimisti tarkoittavista midrdyksistd johtuen taikka muusta erityises-
t4 syysti rakennuksen ulkoseinissi kiytetdsn tiilirakennetta taikka tavan-
omaista paksumpaa seinfrakennetta, Jirjestysoikeus voi sallia sanotunlaises-
ta rakenteesta johtuvan rakennusoikeuden ylittédmisen. Kaavassa osocitettua
rakennusoikeutta 41kssn kuitenkaan ylitettikd edellimainituista syisti enem-
mén kuin 3 %, :

Jorvaksentien puoleiset asuinhuoneistot on kortteleissa 34008, 34011, 34014,
34017, 34027, 3L049, 34053, 34055, 34057, 34060, 34064 ja 34065 seki Kivenlahden-
tien puoleiset asuinhuoneistot kortteleissa 34011, 34013, 34014, 34017 ja 34018,
Jotka sijoitetaan lihemmiksi kuin 30 metrii Kivenlahdentien katualueen reunasta,
sekd milloin huoneen ikkunapinta-ala
ylittds 15 § sen lattia-alasta, sellaisilla hyvin tiivistettivissd olevilla ikku-
noilla, joiden sisi- ja ulkoruutujen vilinen etédisyys on vihintiin 20 em tai joi-~
den Hdneneristivyys on tillaisia ikkunoita vastaava. Siind tapauksessa, etti asuin-
huaneisto on rakennuksen lipi ulottuva tai korvausilma otetaan &4nti vaimenta-
vien kanavien kautta, saadaan koneellisen ilmanvaihdon sijasta kiyttéasa koneellis-
ta ilmanpoistoa.

J&r jestysoikeus voi kuitenkin miadra&dmilléin ehdoilla myéntis lykkdystsd edellimaini-
tuista misrsiyksists ikkunarakenteista ja korvausilman saantia varten tarpeellisia
kanavia koskevilta osilta enintdén 5 vuodeksi ja sen jdlkeen enint#in 3 vuodeksi
kerrallaan. Lykk&ystsi ei kuitenkaan ole lupa mydntii sen Jdlkeen, kun vuotuinen
keskimisiriinen liikennemiiri midriyksissid mainituilla teilli tie— Ja vesirakennus-
hallituksen ohjeiden mukaisesti mitattuna on ylittinyt 7000 henkilsautoyksikkss
vuorokaudessa, '

Asuinrakennusten korttelialueella ovat rakennusten viliset pienimmit sallitut etii-
syydet seuraavat:

kerrosluku
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I kvarter 34011, 34026, 34029 och 34049 fir fran det bilplatsantal, som dr be-
hsvlig for kontors- ytrymmen reduceras debt antal bilplatseg, som
motsvarar 20 % av det bilplatsantal, som fordras fér bostider i samma kvarter.

P4 kvartersomriden i vilka servicestationer fir motorfordon &iro tillitna, bdr reserveras

5 bilplatser per serviceplats samt 1 bilplats per 2 anstilda."

Fér andra &in férutnimnda utrymmens bilplatser bér £8ljas b¥gegnadsforfattningens 7
kapittels stadganden.

Ordningsréitten kan dock vid beviljandet av bygegnadstillatidnd bevilja uppskov betriffande
anordnandet av bilplatser s&, att minst 60 % av bilplatserna anordnas i samband med ,
byggandet och resten i den min bilbestindets ckning sd kriver. Gidngavstindet frin ytter-
dérren till i samband med byggandet anordnade bilplatser fir vara hégst 200 m.

Utéver i planen angiven vdningsyta och viningstal fir for bostadsbyggnader nsd-
vindiga hobby-, bastu-, tvatteri-, forvarings- och dylika utrymmen, som annars
©3r rdknas i vdningsytan, byggas i samband med trapphus och vindsvéning, samt

i sdrskild eller flygelbyggnad, likvil inte mera in 20 % kvarterets av vadnings-
yta . '

Befolkningsskydd inom pa kvartersomrdde placeras ocksi under

gidrdsplan samt i planen
angivna stillen under parkerings-, gatu- eller parkomride med

tillatelse av képingen.

Hissutrymme och utrymme fér 1ljuséppning i trapphus far byggas utéver den i planen
angivna véningsytan.

Om pd grund av byggnadstekniska skél, eller av senare klargjorda bestimmelser
angdende elliminering av trafikbuller, eller av andra sédrskilda sk#&l i byggnadens
yttervigg anvindes tevel- eller i jamférelse med normalt t Jockare viggkonstruktion,
far ordningsritten bevilja pd grund av nimnda konstruktion att byggnadsritten
dverskrider den i planen angivna byggnadsritten, Den i planen angivna byggnads-
rdtten far ovannimnda skil dock overskridas hégst 3 %.

Bostdder mot Jorvasvigen, i kvarter 34008, 34014,
34055, 34057, 34060, 34064 och 34065 samt bostider mot Stensvikgatan i kvarter
34011, 34013, 3401, 34017 och 34018, som placeras nirmare in 30 meter frén Stens-
viksgatans gatuomrides kant, bér férses med maskinell 1uftkonditionering, samt d&
rummets fénsteryta dverskrider 15 % dess golvyta, med sddana vil titbara fénster,
vars avstdnd mellan inner- och ytterruta &r minst 20 cm eller vars ljudissolering
notsvarar séddana fonster. I s& fall att bostaden stricker sig genom byggnaden eller
om friskluft intages genom ljuddémpade kanaler, fir i stillet for maskinell luft-
konditionering anvindas maskinell luftutsugning. _

34017, 34027, 34049, 34053,

Ordningsritten kan dock pd av den uppstillda villkor bevilja uppskov av férutnémnda
bestdmmelser angdende fonsterkonstruktion och for friskluft nsédvindiga kanaler hégat

P& kvartersomride fsr bostadsbyggnader &ro byggnadernas minsta tilldtna avstand frén
varandra ol jande:

avstind
8 m
16
25
25
30
35
L0
L5
50
60

vadningstal
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n' rakennuksen kerrosluku
lasketaan t&116in siiti julkisivusta, joka on korkeampaa rakennusta vastaan.Rakennusten
etaisyys on kuitenkin oltava vihintiin 16m. '

Milloin vastakkain sijaitsevissa rakennuksissa on asuintilojen alapuolella yksi-
tai useampi kellari-, liike- tai tms. kerros, johon ei sijoiteta asuinhuoneisto ja,
el rakennuksien samalla tasolla sijaitsevia sanotunlaisia kerroksia oteta etdisyys-
midriyksii sovellettaessa huomioon.

Sen estimitti, miti edelld on mddrdtty, saadaan kaksi rakennusta sijoittaa enintiin
15 metrin pituudelta 20 metrin etiisyydelle toisistaan, mikili toisen rakennuksen
sivuun ei tille osin sijoitbta muita kuin vaate- Ja kylpyhuoneiden tai muiden apu-
tilojen ikkunoita, tai mikili mainittuun sivuun sijoitettavien ikkunoiden alareuna
on vdhintdén 180 cm:n korkeudella huoneen lattiatasosta,

Edelld olevien miiriysten estimitts saadaan kuitenkin kaksi rakennusta sijoittaa edelld
mainittua 1idhemmiiksikin toisiaan, mik#li kummankaan rakennuksen sivuun ei tille osin
sijoiteta muita kuin vaate- Ja kylpyhuoneiden tai muiden aputilojen ikkunoita tai
mik&li mainittuihin sivuihin sijoitettavien ikkunoiden alareuna on vihint#an 180 cm:n
korkeudella huoneen lattiatasosta.

Espoon kauppalan asemakaavaosasto
Stadsplaneavdelningen i Esbo koping  13.5.197N

Nils-Erik| Fager
Asemakaava-arkkitehti
Stadsplanearkitekt

Tédten todistan, etty asemakaavakartta on Espoon kauppalanvaltuuston
236997 psytiakirjan 15 $n kohdalla tekemin pistéksen mukainen.,
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Dock, da av tva motstéendelbyggnader den ligre byggnaden befinner sig p4 den higre
bygegnadens syddstra, sédreﬂ%ydv'&stra, sida tillimpas den

ldgre byggnadens avstédndsbestimmelser. Den ligre byggnadens vaningstal riknas di
frdn den fasad, som 4r mot den hégre byggnaden. Byggnadernas avstand bér likval vara minst 16m,

I det fall att i byggnader, som befinné sig mot varandra, under bostadsytrymmen finns
en eller flera killar-, affdrs-, eller dylika vaningar, i vilka icke planeras bostider,

tas icke byggnadernas p& samma hé jdnivd befintliga férutnimnda vdningar i beaktande
vid tillidmpandet av avstandsbestimmelserna.

Oaktat, av det forut bestimts, fir tva byggnaden placeras pa hdgst 15 meters li#ngd pa

0 meters avstind fran varandra, om pd den ena byggnaden sida icke pd denna del placeras
andra &n fonster f&r klid- och badrum eller andra hjidlputrymmen eller om fénsternas
nedre kant pd nimnda sida &dro pad minst 180 cm:s héjd fridn rummets golvnivi.

Oaktat av forutnimndas bestimmelser, fir likvil tva byggnader placeras ocksa nirmare
Varandra in forut nimnts, om pi bida byggnadernas sida inte pi denna del placeras andra
dn fonster for klid- och badrum eller andra hjdlputrymmen, eller om fénsternas nedre
kant pd nimnda sidor #ro p& minst 180 cm:s hdjd frén rummets golwvnivi.

Pohjakartta tarkistettu 15.3.1971

Baskartan granskad
<:T_,, yé// '
/222&9;449 CZéZZLU

Tauno Kallio
Kauppalangeodeetti
Képingsgeodet

Godként av kopingsfullmiktige den 23.6.197

Faststdlld av inrikesministeriet den 21.121971





